Lieferumfang Lieferumfang Systemiibersicht

) . - Wir empfehlen, Einheit und Thermostat fiir ihre bestmégliche Steuerung mit dem auf RX1
Indieser Anleitung verwendete Symbole: [ konfigurierten SALUS Systemempfanger zu verwenden. Der Systemempfanger stellt den Boiler ein
oder aus, je nach Anfrage durch den Thermostat. Beziehen Sie sich fiir weitere Informationen zur

‘ Konfiquration des RX1 bitte auf das Handbuch zum Boiler-Empfénger.

s

o Die Einheit moduliert, d. h. sie offnet oder schlieBt sich teilweise oder zu 100 %,
abhéngig von dem Verhaltnis zwischen der tatsachlichen Raumtemperatur und der
0 Wichtige Information TRVIORFM beniti g durch den VS10/20RF.
Lieferumfang: 2x AA Batterien 5
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Die neueste PDF-Version der Bedienungsanleitung kann auf www.salus-controls.de
eingesehen werden.

Produktkonformitat & Sicherheitsinformationen

Einleitung

Das TRVIORFM ist ein batteriebetriehenes thermostatisches Mini-Radiatorventil (TRV) und verwendet
das drahtlose Kommunikationssystem ZigBee. Der manuelle Thermostatkopf des standardmaBigen
Radiatorventils kann einfach durch das TRV10RFM (im Folgenden “die Einheit’) ersetzt werden. Verwenden
Sie die Einheit mit drahtlosen Thermostaten der Serie VS10RF oder VS20RF und einem drahtlosen Koordinator
COT0RF. Die drahtlosen Thermostate der Serie VS10RF oder VS20RF sind die Modelle VS10BRF, VS10WRF,
VIS20BRF und VS20WRF. “B" steht fiir das schwarze und “W" fiir das weiBe Modell. Optional kinnen Sie
auBerdem den drahtlosen Boiler-Empfanger RXTORF und andere drahtlose iT600-Produkte verwenden.

Der SALUS TRVIORFM ist mit den meisten Thermostatventilen kompatibel.
Bitte iiberpriifen Sie vor der Montage ob ihr Ventil fiir den SALUS TRV geeignet ist.

) rE Entfernen  Sie  den
; L e Thermostatkopf
J
VS10RF / VS20RF 16600 RX10RF SALUS Wiring Centre Hinweis: Sollte alle MaBe, wie auf dieser Seite dargestellt zutreffen, wird
Thermostat (Required) (Optional) KLOBRF or KL1ORF der TRV direkt auf Ihr Ventil passen. Sollte Ihr Ventil nicht geeignete sein
(Required) ware ein Wechsel der Vientile zu empfehlen, kontaktieren Sie hierzu Ihren Installateur.

ﬂl Produktkonformitat
Dieses Produkt ist CE-konform und erfillt die folgenden EG-Richtlinien: Richtlinie 2004/108/EG fiir
ische Vertraglichkeit und Ni ichtlinie 2006/95/EG.

Al Sicherheitsinformation

Produkt muss gemaB der Richtlinien verwendet werden. Die Einheit ist zur Steuerung der Raumtemperatur
innerhalb von Gebauden zu verwenden.

Messen Sie den Gewindedurchmesser Messen Sie die StoRel Lange

A | ngs
1 . muss 30mm messen im gedffneten Zustand.
Installation ( ) (Wert muss zwischen 13-16mm liegen)
Die Installation dieses Zubehdrteils muss durch eine sachkundige Person und im Einklang mit allen drtlichen
i Richtlinien und Besti erfolgen. Die Nichteinhaltung der entsprechenden Normen kann

2ur Strafverfolgung filhren.

Uberpriifung der Kompatibilitat hres Heizs

Sollten Sie kein Gewinde sehen und das
Ventil sieht wie auf diesem Bild aus,
konnen sie den mitgelieferten RA Adapter
verwenden.

Unser RA Adapter passt auch auf
dieses Ventil

%

Sobald der RA Adapter montiert ist, sollte dieser wie abgebildet aussehen.

Installation der Einheit

Offnen Sie den  Deckel Setzen Sie die Batterien in der

des Batteriefachs an der richtigen Ausrichtung ein.

Seite der Einheit. Ausrichtung der Batterien sind
im Fach eingepragt.

Ziehen Sie die Einheit Betdtigen Sie eine beliebige
(handfest) am Radiatorventil Taste an der Einheit,
an und iiberprifen Sie, um sie an das Radiatorventil
ob die LED durchgehend anzupassen.  Sobald
rot leuchtet. Anpassungsgerdusche und
LED-Aktivitét stoppen, kann
das Pairing zwischen der
Einheit und dem drahtlosen
Thermostat erfolgen. Siehe
“LED-Anzeigen” auf Seite 2, falls
die LED weiterhin aufleuchtet.

Die LED an der Einheit leuchtet
einmal griin und einmal rot auf
und anschlieBend durchgehend
rot. Bringen Sie die Einheit
mithilfe der Uberwurfmutter
auf dem Radiatorventil an,
sobald die LED durchgehend

rot leuchtet.
—

Der auf Seite 6 beschriebene
Pairing-Vorgang ~ muss
innerhalb von 30 Sekunden
gestartet werden. Falls Sie
ihn nicht innerhalb dieses
Ieitraums starten, werden die
Tasten gesperrt. Siehe Seite 9
fiir das Entsperren der Tasten.

Vorbereiten des Pairing-Vorgangs

Halten Sie die Taste am UGE600 Universal gateway fiir fiinf
Sekunden gedriickt. Dies versetzt den Koordinator in den
Pairing-Modus. Beziehen Sie sich fiir weitere Informationen
auf das Handbuch zum UGE600 Universal gateway.

Stellen Sie sicher, dass der drahtlose Thermostat
eingeschaltet und bereit fiir den Pairing-Vorgang ist.
Beziehen Sie sich fiir weitere Informationen auf das
Handbuch zu lhrem Thermostat.

Falls Sie den optionalen, drahtlosen Boiler-Empfanger RX10RF - konfiguriert
fiir die Fernsteuerung des Boilers - verwenden, stellen Sie sicher, dass dieser
eingeschaltet ist und die LED durchgehend rot leuchtet. Beziehen Sie sich fiir

weitere Informationen auf das Handbuch zum Boiler-Empfénger.

Halten Sie die Pairing-Taste fiir 5 Sekunden gedriickt. Das Pairing des

fiir jeden Raum individuell durchgefiihrt werden.

Sie haben das Gerét an das Thermostat gepaired, wenn die LED ausgeschaltet ist. Einmal gepaart,
arbeitet das Gerét im Automatikbetrieb und empfangt Raumtemperaturen vom Thermostaten.

lassen des Netzwerks

Halten Sie die Pairing-Taste an der Einheit nach erfolgtem
Pairing mit dem Thermostat fiir 10 Sekunden gedriickt.

Die roten und griinen Status-LED leuchten fiir eine
Sekunde gemeinsam auf.

Hinweis: Nachdem die Einheit aus dem drahtlosen
Netzwerk entfernt wurde, muss diese neu gepaired
werden. (Pairing-Vorgang).

LED-Anzeige

Manuelle Offnung/
Statusanzeige

Manuelle SchlieBung/
Statusanzeige

Pairing-Taste

Thermostats kann mit bis zu drei Einheiten erfolgen. Das Pairing muss



Verwenden der Einheit

Tastensperre

Die Tasten konnen gesperrt werden, um ein unbeabsichtigtes Betétigen
zu vermeiden. Die Tasten sind nicht gesperrt, sobald Batterien in die Einheit eingesetzt wurden.
Halten Sie die Pairing-Taste und die SchlieBen-Taste zusammen fiir 3 Sekunden gedriickt, um die
Tastensperre zu aktivieren. Die LED leuchtet griin auf und die Einheit reagiert nicht auf ein Betatigen
der Tasten. Halten Sie die Pairing-Taste und die SchlieBen-Taste zusammen fiir 3 Sekunden gedriickt,

um die Tastensperre zu deaktivieren.
Manuelles Offnen des Ventils

Halten Sie die Uffnen-Taste fiir 3 Sekunden gedriickt. Die LED leuchtet zweimal griin auf und das

Ventil 6ffnet sich.
Manuelles SchlieBen des Ventils

Halten Sie die SchlieRen-Taste fiir 3 Sekunden gedriickt. Die LED leuchtet zweimal rot auf und das

Ventil schlieft sich.
Aktivieren des Failsafe-Modus

Im Failsafe-Modus offnet die Einheit das Ventil zu 25%, um die Raumtemperatur durch

Wasserdurchfluss beizubehalten.

Zum Aktivieren des Failsafe-Modus miissen die (ffnen-Taste und SchlieBen-Taste gemeinsam

betdtigt werden.

Zum Deaktivieren des Failsafe-Modus:

+ Betdtigen der Pairing-Taste, um die Einheit in den Auto-Modus zu versetzen
« Betétigen der Offnen-Taste fiir 3 Sekunden, um das Ventil zu 6ffnen

« Betétigen der SchlieBen-Taste fiir 3 Sekunden, um das Ventil zu schlieBen

Verwenden der Einheit

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Halten Sie die Pairing-Taste, die Offnen-Taste sowie die SchlieRen-Taste zusammen fiir 10 Sekunden

gedriickt.
Frostschutz

Die Einheit aktiviert automatisch den Frostschutz, nachdem Sie das Ventil manuell geschlossen
haben. Der Frostschutz wird nur dann gestartet, wenn die Raumtemperatur unter die eingestellte
Frosttemperatur fallt. Die Einheit tut dies automatisch, falls sie mit einem Thermostat verbunden ist.

Erkennen gedffneter Fenster

Die Einheit iiberpriift die Geschwindigkeit des Temperaturabfalls in dem Raum, in dem sie sich
befindet. Falls die Geschwindigkeit hoch ist, nimmt die Einheit an, dass ein Fenster im Raum
gedffnet wurde. Dies funktioniert nur dann, wenn die Einheit sich im Pairing-Modus mit dem
Thermostat befindet, im Auto-Modus lduft und der Batteriestand nicht niedrig ist. Die Einheit tut
dies automatisch, falls sie mit einem Thermostat verbunden ist. Es funktioniert zwischen 0 und 40 °C.

Schutz vor Kalkablagerungen

Lassen Sie ein Ventil nicht fiir lange Zeit gedffnet, da dies zu Kalkablagerungen fiihren kann. Die
Einheit ist mit einer Schutzfunktion zum Vermeiden von Kalkablagerungen ausgestattet. Der
Ventilmotor startet automatisch einmal pro Woche, falls innerhalb eines 14-Tage-Zeitraums keine
Ventilbewegung festgestellt wurde. Die Schutzfunktion zum Vermeiden von Kalkablagerungen ist
weiterhin im automatischen, manuell gedffneten und manuell geschlossenen Modus aktiviert.

Verwenden der Tasten

Gewiinschte Aktion Tasten

Verlassen des Netzwerks Pairing-Taste fiir 10 Sekunden
(wenn Einheit bereits im Netzwerk)

Pairing mit Thermostat Pairing-Taste fiir 10 Sekunden
Auto-Modus Pairing-Taste fiir drei Sekunden
Vollstandiges Offnen Offnen-Taste fiir 3 Sekunden
des Ventils

Vollstandiges SchlieBen SchlieBen-Taste fiir 3 Sekunden
des Ventils

Wiederherstellen der Pairing-Taste, 0ffnen-Taste und

LED-Anzeigen

Wann? LED Ventil
Im eingeschalteten | Anzeigender | Rot und griin blinken x-mal, um die Softwareversion
éustan oder nach | Softwareversion | anzuzeigen, und erldschen anschlieSend
eset
Rot blinkt und leuchtet anschlieBend durchgehend
A.npavssung . der (Grin blinkt (oder rot blinkt bei Versagen de('r]Anpassung)
Einheitan Venti Grin leuchtet durthiehend
Griin und Rot blinken (oder rot blinkt bei Versagen der
Auto-Hod Griinund Rot blinken abwechselnd, nachde die Offnen- oder
: uto-odus | ShlieBen-Taste kurz betatigt wurde 2% of
Verbindung ~ der S offen
Einheit mitNetzwerk/ yanuell gef Griin blinkt zweimal, nachdem die Offnen- oder SchlieBen-
Thermostat wurde | ManuellGEOMet Taste kurz betitigt wurde 100% offen
nicht hergestellt Manell Rot blinkt zweimal, nachdem die Offen- oder SchleBen-Taste
qeschlogsen | KUz betdtigtwurde Whoffen
Pairin mit Keine LED Anzeige
Thermosgtat erfolgt s
und Einheit im Auto-
Modus
Verlassen  des Rot und Griin leuchten zusammen fiir 1 Sekunde auf
Netzwerks
Identifizieren ~des (Grin blinkt iir 10 Minuten
Netzwerks
Auto-Modus | Griin und Rot blinken abwechselnd, nachdem die Gffnen- oder100% offen
) SchleBen-Taste kurz betatigt wurde
?J?;‘?ﬁ:;xsg?d""g Manuell gedffnet | Griin blipktzweimal,nachdemdieMnen—oderSchlieﬁen-Tast- 0%offen
uterbrochen o kurz betatigt wurde - ”
qeschlosen | Rot Dlnkt weimal nachdem die Offnen- oder ShleBen-Taste g ot
utoModus Grin blinkt einma, nachdem die Offnen- oder SchlieBen-Taste 0% offen
kurz betétigt wurde
Auto-Modus | Rot linkt einmal,nachdem die Offnen- oder SclieBen-Taste kurz1009% offen
Normaler betatigt wurde
Betrieh Manuell gedffnet | Grin blinkt zweimal, nachdem die Offnen- oder SchlieBen-Taste 0% offen
kurz betétigt wurde
100% offen
Manuel Rot blinkt zweimal, nachdem die Offnen- oder SchlieBen-Taste
geschlossen | kurzbetatigt wurde 25%ffen
Fenster-Modus | Griin und Rot blinken zweimal alle 10 Sekunden
aktiv
Batterestand niedrig Rot blinkt dreimal alle 10 Sekunden (weniger bei niedrigem
Batteriestand)
Installatonsehler Grinund Rot linken abwechselnd

Manuelles Uberschreib

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um die Einheit aus dem Auto-Modus zu entfernen. Falls die Tasten gesperrt
sind, halten Sie die Pairing-Taste und die SchlieRen-Taste zusammen fiir 10 Sekunden gedriickt, um die

Tastensperre zu deaktivieren. I l

Lange gedrickt halten, um die LED leuchtet einmal griin auf und erlischt ansch
Einheit manuell zu offnen. .
priifen.

lieBend.

Beziehen Sie sich auf die vorherige Seite, um den Status zu

S @

Ventiladaption
Stromquelle

Batterielebensdauer

Steuermethode
Kommunikation

Betriebstemperatur

Lagertemperatur

Betriebsluftfeuchtigkeit

Schutz
GroBe (mm)

TRV10RFM

Hydraulisches Radiatorventil
Gleichstrommotor
M30x 1.5

Drei Drucktasten

+ Manuell 6ffnen/ Statusanzeige

« Manuell schlieBen/Statusanzeige
- Pairing

Iweifarbig, Rot/ Griin

Automatisch

2x AA Batterien

14 Monate (Anzeige niedriger Batteriestand)

Modulierend

2.4GHz ZigBee drahtlos

0 bis 45°C

-20 bis 60°C

5 bis 95%RH

1P30

H88,6B51

SALUS Controls garantiert, dass das hier beschriebene Produkt frei von Material-
oder Verarbeitungsfehlern ist und seinen Zweck im Rahmen seiner Spezifikation fiir
einen Zeitraum von fiinf Jahren ab Installationsdatum erfiillen wird. Die alleinige
Gewahrleistungshaftung von SALUS Controls besteht darin (nach eigener Wahl), das defekte
Produkt zu reparieren oder zu ersetzen.

Werkseinstellungen

SchlieBen-Taste zusammen filr 3 Sekunden

Sperren und Entsperren Pairing-Taste und SchlieRen-Taste

der Tasten zusammen fiir 3 Sekunden

|dentifizieren des Netzwerks | Pairing-Taste und Offnen-Taste
zusammen fiir 3 Sekunden

Lange gedriickt halten, um die
Einhiit manuell zu schlieBen.

LED leuchtet einmal rot auf und erlischt anschlieBend.
Be};ehen Sie sich auf die vorherige Seite, um den Status zu
priifen.

@

zuriickzukehren. Rote LED leuchtet einmal auf,
um zu bestatigen, dass sich die Einheit im Auto-Modus

Kurz gedriickt halten, um in den Auto-Modus
befindet.

-
Kund
Kundenadresse:
Postleitzahl:
Tel.nr.: E-Mail:
i” |lati IIEhIIICII.
Tel.nr.: E-Mail:

Installationsdatum:

Name des Monteurs:

Unterschrift des Monteurs:
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